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See the notice on TED website

496192-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Vêtements professionnels, vêtements de travail spéciaux et accessoires – Lieferung 
von Arbeits- und Warnschutzkleidung
OJ S 136/2026 17/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Frankfurt am Main, Stadtkämmerei Ausschreibungsservice
Adresse électronique: ausschreibungsservice@stadt-frankfurt.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Lieferung von Arbeits- und Warnschutzkleidung
Description: Beauftragt wird die Belieferung der Stadt Frankfurt am Main mit Arbeits- und 
Warnschutzkleidung sowie bei Bedarf deren Veredelung mit Logos und Schriftzügen der 
jeweiligen Ämter und Betriebe gemäß Leistungsbeschreibung und Leistungsverzeichnis
Identifiant de la procédure: 301917e3-3267-41ed-93b9-9f94fd1d7d1c
Identifiant interne: 20-2026-00017
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18100000 Vêtements professionnels, vêtements de travail 
spéciaux et accessoires

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Paulsplatz.9  
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60311
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: mehrere Erfüllungsorte verteilt über das gesamte Stadtgebiet, 
siehe LB

2.1.3.  Valeur
Valeur maximale de l’accord-cadre: 1 854 310,37 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Die Bindefrist endet am 23.10.2026. Das Formblatt 
''Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und Mindestentgelt bei öffentlichen Aufträgen nach dem 
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz'' ist mit den Angebotsunterlagen unterzeichnet 
einzureichen. Ist der Einsatz von Nachunternehmern vorgesehen, sind sowohl für den Bieter 
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als auch für jeden einzelnen Nachunternehmer Verpflichtungserklärungen vorzulegen. Das 
Formblatt ''Eigenerklärung Russland-Sanktionen'' ist mit den Angebotsunterlagen 
unterzeichnet einzureichen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten 
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren 
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder gem. § 21 Abs. 1 
Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer 
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen 
oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Arbeitskleidung Basic
Description: Beauftragt wird die Belieferung der Stadt Frankfurt am Main mit Arbeits- und 
Warnschutzkleidung sowie bei Bedarf deren Veredelung mit Logos und Schriftzügen der 
jeweiligen Ämter und Betriebe gemäß Leistungsbeschreibung und Leistungsverzeichnis
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18100000 Vêtements professionnels, vêtements de travail 
spéciaux et accessoires

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Paulsplatz.9  
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60311
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: mehrere Erfüllungsorte verteilt über das gesamte Stadtgebiet, 
siehe LB

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/11/2026
Date de fin de durée: 31/10/2030

5.1.4.  Reconduction
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Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Die Festlaufzeit der Rahmenvereinbarung beträgt 
zwei Jahre (24 Monate) und beginnt nach Zuschlagserteilung. Die Rahmenvereinbarung kann 
einmalig um weitere zwei Jahre (24 Monate) verlängert werden und endet spätestens nach 
vier Jahren (48 Monaten). Die jeweilige Verlängerung erfolgt automatisch, sofern der AG diese 
Rahmenvereinbarung nicht sechs Monate vor Ablauf der Laufzeit schriftlich gegenüber dem 
Auftrag-nehmer (AN) gekündigt hat.

5.1.5.  Valeur
Valeur maximale de l’accord-cadre: 1 637 282,21 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#Die Bindefrist endet 
am 23.10.2026. Das Formblatt ''Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und Mindestentgelt bei 
öffentlichen Aufträgen nach dem Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz'' ist mit den 
Angebotsunterlagen unterzeichnet einzureichen. Ist der Einsatz von Nachunternehmern 
vorgesehen, sind sowohl für den Bieter als auch für jeden einzelnen Nachunternehmer 
Verpflichtungserklärungen vorzulegen. Das Formblatt "Eigenerklärung Russland-Sanktionen" 
ist mit den Angebotsunterlagen unterzeichnet einzureichen.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Seitens des Bieters ist darzustellen, wie insbesondere im 
Falle einer größeren Entfernung der Betriebsstätte zur Stadtgrenze Frankfurt (ca. 30 km 
Radius) die Dienstleistungserbringung (Anprobemöglichkeit im vorgegebenen Zeitrahmen) 
sichergestellt werden kann und wie die Betreuung des Personals des Auftraggebers erfolgt. 
Die Erläuterung kann exemplarisch die folgenden Punkte enthalten: o die Darstellung weiterer 
angebundener Projekte in der Umgebung, o die geplante Betreuung durch eine Niederlassung 
oder o besonders effizient gestaltete Organisationsstrukturen

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Für Los 1: * Abgabe von mindestens einer geeigneten 
Referenz über bereits ausgeführte vergleichbare Aufträge aus den letzten drei Jahren (2023, 
2024, 2025). * Der Ausführungszeitraum jeder Referenz muss mindestens 1 Jahr betragen. 
Aufträge müssen nicht abgeschlossen sein. * Das Auftragsvolumen der Referenzen für Los 1 
muss mindestens 200.000 € netto/p.a. betragen. * Geeignet ist eine Referenz, wenn sie sich 
auf einen vergleichbaren Auftrag über die Lieferung inkl. Veredelung von Arbeitskleidung für 
mindestens 25 Bedarfs-stellen bezieht, die durch den Auftraggeber nachprüfbar ist. * 
Referenzen, die sich nicht auf einen vergleichbaren Auftrag beziehen, werden nicht 
berücksichtigt. * Als vergleichbarer Auftrag gelten Leistungen aus dem nachfolgenden 
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Bereich: * Lieferung von Arbeitskleidung inkl. Veredelung Für Los 2: * Abgabe von mindestens 
einer geeigneten Referenz über bereits ausgeführte vergleichbare Aufträge aus den letzten 
drei Jahren (2023, 2024, 2025). * Der Ausführungszeitraum jeder Referenz muss mindestens 
1 Jahr betragen. Aufträge müssen nicht abgeschlossen sein. * Das Auftragsvolumen der 
Referenzen für Los 2 muss mindestens 50.000 € netto/p.a. betragen. * Geeignet ist eine 
Referenz, wenn sie sich auf einen vergleichbaren Auftrag über die Lieferung von 
Warnschutzkleidung für mindestens 6 Bedarfsstellen bezieht, die durch den Auftraggeber 
nachprüfbar ist. * Referenzen, die sich nicht auf einen vergleichbaren Auftrag beziehen, 
werden nicht berücksichtigt. * Als vergleichbarer Auftrag gelten Leistungen aus dem 
nachfolgenden Bereich: * Lieferung von Warnschutzkleidung

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: 1. Eigenerklärung über eine Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 3 Mio. Euro 
pauschal für Personen- und Sachschäden je Schadenereignis, mindestens 2-fach maximiert je 
Versicherungsjahr, verfügen bzw. im Auftragsfall unverzüglich abschließen werde/n. Diese 
Versicherung ist vor Inkrafttreten des Vertrages durch Einreichung eines entsprechenden 
Dokuments/Bestätigung durch das Versicherungsunternehmen nachzuweisen. 2. 
Eigenerklärung über eine Vermögensschaden-haftpflichtversicherung mit einer 
Deckungssumme von mindestens 3 Mio. Euro je Versicherungsfall habe/n bzw. im Auftragsfall 
unverzüglich abschließen werde/n und diese Versicherung vor Inkrafttreten des Vertrages 
durch Einreichung eines entsprechenden Dokuments/Bestätigung durch das 
Versicherungsunternehmen nachweisen werde/n.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: 1. Zur Sicherstellung der Dienstleistungserbringung muss 
der Mindestjahresumsatz bei einer Bewerbung auf Los 1 o gesamt mindestens 600.000 Euro 
netto im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023, 2024, 2025) 
betragen. Bei einer Bewerbung auf Los 2 o gesamt mindestens 150.000 Euro netto im 
Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023, 2024, 2025) betragen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Eintrag ins Berufs- Handelsregister (§ 44 Abs. 1 VgV) (s. 
Formular Eignungsanforderung)

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Eintrag ins Berufs- Handelsregister (§ 44 Abs. 1 VgV) (s. 
Formular Eignungsanforderung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Die Punkte für den Preis berechnen sich nachfolgender Formel: 
Punkte_Preiskriterium = (niedrigster Angebotspreis / Angebotspreis des Bieters) × 100 Der 
günstigste Bieter erhält 100 Punkte, alle anderen entsprechend weniger anteilig.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.stadt-frankfurt.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f46436f81-
34f8612e8a122410

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Landes Hessen bei 
dem Regierungspräsidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Antrag auf Einleitung 
eines Nachprüfungsverfahrens ist gem. § 160 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
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gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens zum Zwecke der Aufhebung des Zuschlages ist außerdem 
unzulässig, wenn ein wirksamer Zuschlag erteilt wurde (§ 168 Abs. 2 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Frankfurt am Main, Stadtkämmerei Ausschreibungsservice
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Stadt Frankfurt 
am Main, Stadtkämmerei Ausschreibungsservice

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Warnbekleidung Basic
Description: Beauftragt wird die Belieferung der Stadt Frankfurt am Main mit Arbeits- und 
Warnschutzkleidung sowie bei Bedarf deren Veredelung mit Logos und Schriftzügen der 
jeweiligen Ämter und Betriebe gemäß Leistungsbeschreibung und Leistungsverzeichnis
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18100000 Vêtements professionnels, vêtements de travail 
spéciaux et accessoires

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Paulsplatz.9  
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60311
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: mehrere Erfüllungsorte verteilt über das gesamte Stadtgebiet, 
siehe LB

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/11/2026
Date de fin de durée: 31/10/2030

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Die Festlaufzeit der Rahmenvereinbarung beträgt 
zwei Jahre (24 Monate) und beginnt nach Zuschlagserteilung. Die Rahmenvereinbarung kann 
einmalig um weitere zwei Jahre (24 Monate) verlängert werden und endet spätestens nach 
vier Jahren (48 Monaten). Die jeweilige Verlängerung erfolgt automatisch, sofern der AG diese 
Rahmenvereinbarung nicht sechs Monate vor Ablauf der Laufzeit schriftlich gegenüber dem 
Auftrag-nehmer (AN) gekündigt hat.

5.1.5.  Valeur
Valeur maximale de l’accord-cadre: 217 028,16 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#Die Bindefrist endet 
am 23.10.2026. Das Formblatt ''Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und Mindestentgelt bei 
öffentlichen Aufträgen nach dem Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz'' ist mit den 
Angebotsunterlagen unterzeichnet einzureichen. Ist der Einsatz von Nachunternehmern 
vorgesehen, sind sowohl für den Bieter als auch für jeden einzelnen Nachunternehmer 
Verpflichtungserklärungen vorzulegen. Das Formblatt "Eigenerklärung Russland-Sanktionen" 
ist mit den Angebotsunterlagen unterzeichnet einzureichen.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Seitens des Bieters ist darzustellen, wie insbesondere im 
Falle einer größeren Entfernung der Betriebsstätte zur Stadtgrenze Frankfurt (ca. 30 km 
Radius) die Dienstleistungserbringung (Anprobemöglichkeit im vorgegebenen Zeitrahmen) 
sichergestellt werden kann und wie die Betreuung des Personals des Auftraggebers erfolgt. 
Die Erläuterung kann exemplarisch die folgenden Punkte enthalten: o die Darstellung weiterer 
angebundener Projekte in der Umgebung, o die geplante Betreuung durch eine Niederlassung 
oder o besonders effizient gestaltete Organisationsstrukturen

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Für Los 1: * Abgabe von mindestens einer geeigneten 
Referenz über bereits ausgeführte vergleichbare Aufträge aus den letzten drei Jahren (2023, 
2024, 2025). * Der Ausführungszeitraum jeder Referenz muss mindestens 1 Jahr betragen. 
Aufträge müssen nicht abgeschlossen sein. * Das Auftragsvolumen der Referenzen für Los 1 
muss mindestens 200.000 € netto/p.a. betragen. * Geeignet ist eine Referenz, wenn sie sich 
auf einen vergleichbaren Auftrag über die Lieferung inkl. Veredelung von Arbeitskleidung für 
mindestens 25 Bedarfs-stellen bezieht, die durch den Auftraggeber nachprüfbar ist. * 
Referenzen, die sich nicht auf einen vergleichbaren Auftrag beziehen, werden nicht 
berücksichtigt. * Als vergleichbarer Auftrag gelten Leistungen aus dem nachfolgenden 
Bereich: * Lieferung von Arbeitskleidung inkl. Veredelung Für Los 2: * Abgabe von mindestens 
einer geeigneten Referenz über bereits ausgeführte vergleichbare Aufträge aus den letzten 
drei Jahren (2023, 2024, 2025). * Der Ausführungszeitraum jeder Referenz muss mindestens 
1 Jahr betragen. Aufträge müssen nicht abgeschlossen sein. * Das Auftragsvolumen der 
Referenzen für Los 2 muss mindestens 50.000 € netto/p.a. betragen. * Geeignet ist eine 
Referenz, wenn sie sich auf einen vergleichbaren Auftrag über die Lieferung von 
Warnschutzkleidung für mindestens 6 Bedarfsstellen bezieht, die durch den Auftraggeber 
nachprüfbar ist. * Referenzen, die sich nicht auf einen vergleichbaren Auftrag beziehen, 
werden nicht berücksichtigt. * Als vergleichbarer Auftrag gelten Leistungen aus dem 
nachfolgenden Bereich: * Lieferung von Warnschutzkleidung

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: 1. Eigenerklärung über eine Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 3 Mio. Euro 
pauschal für Personen- und Sachschäden je Schadenereignis, mindestens 2-fach maximiert je 
Versicherungsjahr, verfügen bzw. im Auftragsfall unverzüglich abschließen werde/n. Diese 
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Versicherung ist vor Inkrafttreten des Vertrages durch Einreichung eines entsprechenden 
Dokuments/Bestätigung durch das Versicherungsunternehmen nachzuweisen. 2. 
Eigenerklärung über eine Vermögensschaden-haftpflichtversicherung mit einer 
Deckungssumme von mindestens 3 Mio. Euro je Versicherungsfall habe/n bzw. im Auftragsfall 
unverzüglich abschließen werde/n und diese Versicherung vor Inkrafttreten des Vertrages 
durch Einreichung eines entsprechenden Dokuments/Bestätigung durch das 
Versicherungsunternehmen nachweisen werde/n.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: 1. Zur Sicherstellung der Dienstleistungserbringung muss 
der Mindestjahresumsatz bei einer Bewerbung auf Los 1 o gesamt mindestens 600.000 Euro 
netto im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023, 2024, 2025) 
betragen. Bei einer Bewerbung auf Los 2 o gesamt mindestens 150.000 Euro netto im 
Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023, 2024, 2025) betragen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Eintrag ins Berufs- Handelsregister (§ 44 Abs. 1 VgV) (s. 
Formular Eignungsanforderung)

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Eintrag ins Berufs- Handelsregister (§ 44 Abs. 1 VgV) (s. 
Formular Eignungsanforderung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Die Punkte für den Preis berechnen sich nachfolgender Formel: 
Punkte_Preiskriterium = (niedrigster Angebotspreis / Angebotspreis des Bieters) × 100 Der 
günstigste Bieter erhält 100 Punkte, alle anderen entsprechend weniger anteilig.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.stadt-frankfurt.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f46436f81-
34f8612e8a122410

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours

https://vergabe.stadt-frankfurt.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f46436f81-34f8612e8a122410
https://vergabe.stadt-frankfurt.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f46436f81-34f8612e8a122410
https://vergabe.stadt-frankfurt.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f46436f81-34f8612e8a122410
https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
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Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Landes Hessen bei 
dem Regierungspräsidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Antrag auf Einleitung 
eines Nachprüfungsverfahrens ist gem. § 160 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens zum Zwecke der Aufhebung des Zuschlages ist außerdem 
unzulässig, wenn ein wirksamer Zuschlag erteilt wurde (§ 168 Abs. 2 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Frankfurt am Main, Stadtkämmerei Ausschreibungsservice
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Stadt Frankfurt 
am Main, Stadtkämmerei Ausschreibungsservice

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
Nom officiel: Stadt Frankfurt am Main, Stadtkämmerei Ausschreibungsservice
Numéro d’enregistrement: DE 114 110 388
Adresse postale: Paulsplatz 9
Ville: Frankfurt am Main
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Code postal: 60311
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ausschreibungsservice@stadt-frankfurt.de
Téléphone: +49 69 212
Adresse internet: https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
Profil de l’acheteur: https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammern des Landes Hessen bei dem Regierungspräsidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: t:06151126603
Adresse postale: Wilhelminenstr. 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151 126603
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-7005
Nom officiel: Stadt Frankfurt am Main, Stadtkämmerei Ausschreibungsservice
Numéro d’enregistrement: DE 114 110388
Adresse postale: Paulsplatz 9
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60311
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ausschreibungsservice@stadt-frankfurt.de
Téléphone: +49 69 212
Adresse internet: https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

mailto:ausschreibungsservice@stadt-frankfurt.de
https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
mailto:Vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:ausschreibungsservice@stadt-frankfurt.de
https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 12665de8-b947-43a0-93e8-e3cfb2b1f33d  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/07/2026 13:49:50 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 496192-2026
Numéro de publication au JO S: 136/2026
Date de publication: 17/07/2026
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